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ジ
プ
シ
ー
と
呼
ば
れ
る
民
族
は
、
６
世
紀
か
ら

11
世
紀
に
か
け
て
、
イ
ン
ド
か
ら
流
れ
て
き
た
旅

人
た
ち
だ
。
な
ぜ
イ
ン
ド
か
ら
出
て
き
た
の
か
は

分
か
ら
な
い
が
、
今
や
ア
ジ
ア
を
除
い
た
世
界
中

の
国
に
住
ん
で
い
る
。
一
般
に
は
ヨ
ー
ロ
ッ
パ
で

生
活
し
て
い
る
移
動
型
民
族
だ
と
言
わ
れ
て
い
る

が
、
実
は
国
と
し
て
は
ア
メ
リ
カ
に
１
０
０
万
人

ほ
ど
も
い
て
、
次
に
多
い
の
は
ブ
ラ
ジ
ル
の
約
80

万
人
だ
。
も
と
も
と
は
ヒ
ン
ズ
ー
教
だ
っ
た
が
、

渡
り
歩
い
て
い
る
う
ち
に
そ
の
地
域
の
宗
教
を
信

仰
す
る
よ
う
に
な
っ
た
そ
う
だ
。

ジ
プ
シ
ー
と
い
う
呼
称
は
、
当
初
は
エ
ジ
プ
ト

人
（
英
語
でEgyptian

）
だ
と
勘
違
い
さ
れ
、

そ
う
呼
ば
れ
る
よ
う
に
な
っ
た
の
が
由
来
だ
そ
う

だ
。
ま
た
、
ジ
プ
シ
ー
と
い
う
言
葉
は
良
い
意
味

で
も
悪
い
意
味
で
も
使
わ
れ
る
。
旅
を
す
る
自
由

な
人
や
、
エ
キ
ゾ
テ
ィ
ッ
ク
な
人
を
そ
う
呼
ん
だ

り
、
色
っ
ぽ
く
て
セ
ク
シ
ー
な
女
性
を
指
す
と
き

に
も
使
う
。
で
も
ジ
プ
シ
ー
の
人
た
ち
が
暮
ら
す

国
で
は
、
泥
棒
や
悪
者
を
比
喩
す
る
言
葉
と
し
て

も
使
わ
れ
た
り
、
様
々
な
地
域
や
団
体
を
渡
り
歩

く
者
を
指
す
場
合
も
あ
る
。

ち
な
み
に
、
ジ
プ
シ
ー
は
自
分
た
ち
をRom

a-
ny

と
呼
ん
で
い
る
そ
う
だ
。
そ
し
て
昔
は
大
き

い
幌
馬
車
や
木
製
の
家
を
積
ん
だ
よ
う
な
馬
車
で

移
動
し
て
い
た
が
、
今
は
バ
ス
・
キ
ャ
ン
ピ
ン
グ

カ
ー
を
使
っ
て
い
る
場
合
が
多
い
。
今
で
も
街
は

ず
れ
に
止
ま
っ
て
生
活
し
て
い
る
の
で
、
そ
れ
が

問
題
に
な
っ
て
い
る
国
も
多
い
と
い
う
。

●

最
初
は
ア
ー
ロ
・
ガ
ス
リ
ー
が
73
年
に
リ
リ
ー

ス
し
た
『
最
後
の
ブ
ル
ッ
ク
リ
ン
・
カ
ウ
ボ
ー
イ

（Last O
f T
he Brooklyn Cow

boys

）』（
73

年
）
に
入
っ
て
い
る
「
ジ
プ
シ
ー
・
デ
イ
ヴ
ィ
」

か
ら
始
め
よ
う
。
こ
の
曲
は
、
当
時
の
Ｌ
Ｐ
に
は

ウ
デ
ィ
・
ガ
ス
リ
ー
（
ア
ー
ロ
の
父
親
）
の
作
曲

と
ク
レ
ジ
ッ
ト
さ
れ
て
い
た
が
、
実
は
イ
ギ
リ
ス

で
１
７
２
０
年
に‘Gypsy Loddy

’

と
い
う
曲

名
で
発
表
さ
れ
た
と
い
う
記
録
が
あ
る
。
こ
の
曲

は
そ
れ
か
ら
２
０
０
年
以
上
も
の
間
、
英
語
圏
の

世
界
で
は
様
々
な
タ
イ
ト
ル
で
歌
わ
れ
て
き
た
。

‘Raggle T
aggle Gypsy

’
‘Gypsy Laddie ’

‘Black Jack D
avid

’

な
ど
で
、
歌
詞
の
ス
ト

ー
リ
ー
は
基
本
的
に
同
じ
だ
。
お
金
持
ち
の
女
性

が
そ
の
世
界
を
捨
て
、
自
由
で
セ
ク
シ
ー
な
ジ
プ

シ
ー
た
ち
と
逃
げ
て
し
ま
う
、
と
い
う
内
容
だ
。

ア
ー
ロ
が
歌
う
「
ジ
プ
シ
ー
・
デ
イ
ヴ
ィ
」
で

は
、
あ
る
日
、
こ
の
曲
の
主
人
公
の
親
分
が
帰
っ

て
き
て
、
自
分
の
女
の
所
在
を
主
人
公
に
尋
ね
た
。

彼
は
、
ジ
プ
シ
ー
の
デ
イ
ヴ
ィ
と
駆
け
落
ち
し
た

と
だ
け
親
分
に
伝
え
る
。
す
る
と
親
分
は
、
彼
に

こ
う
言
う
。‘Saddle for m

e m
y buckskin 

horse

＝
俺
の
河
原
毛
の
馬
に
乗
れ
る
よ
う
用
意

し
て
く
れ
。‘buckskin

’

と
は
鹿
の
革
の
こ
と

で
、‘buckskin horse ’

は
そ
の
鹿
革
の
色
を
し

て
い
る
馬
の
こ
と
を
言
う
。
安
い
馬
で
は
な
い
。

そ
し
て
、‘A

nd a hundred dollar saddle ’

＝
１
０
０
ド
ル
の
鞍
と
歌
詞
は
続
く
。
高
い
鞍
だ
。

こ
の
親
分
が
金
持
ち
だ
と
い
う
こ
と
が
わ
か
る
。

こ
こ
か
ら
主
人
公
は
、
親
分
と
一
緒
に
ジ
プ
シ

ー
の
馬
車
が
残
し
た
車
輪
の
溝
を
頼
り
に
女
を
探

し
に
い
く
。
馬
に
乗
り
続
け
、
月
が
天
高
く
昇
る

真
夜
中
に
な
る
と
キ
ャ
ン
プ
・
フ
ァ
イ
ア
が
見
え

て
き
て
、
ジ
プ
シ
ー
が
奏
で
る
ギ
タ
ー
の
大
き
な

音
色
や
盛
大
な
歌
声
が
聞
こ
え
て
き
た
。
も
ち
ろ

ん
、
ジ
プ
シ
ー
・
デ
イ
ヴ
ィ
も
そ
の
中
の
一
人
だ
。

す
る
と
、
キ
ャ
ン
プ
・
フ
ァ
イ
ア
の
光
で
輝
く
、

女
の
顔
が
見
え
た
。‘H

er heart in tune 
w
ith the big guitar ’

＝
彼
女
の
心
は
そ
の
大

き
な
ギ
タ
ー
と
同
じ
キ
ー
に
な
っ
て
い
た
。
ジ
プ

シ
ー
た
ち
に
す
っ
か
り
魅
了
さ
れ
て
し
ま
っ
て
い

る
女
の
心
境
が
、
う
ま
く
表
わ
さ
れ
て
い
る
。
こ

こ
で
、
親
分
は
彼
女
に
尋
ね
る
。
こ
の
ジ
プ
シ
ー

・
デ
イ
ヴ
ィ
と
歌
う
た
め
に
、
家
を
捨
て
た
の
か

？

赤
ん
ぼ
を
見
捨
て
た
の
か
？

俺
の
こ
と
も

見
捨
て
た
の
か
？

す
る
と
彼
女
が
答
え
る
。
え

え
、
そ
う
よ
。
で
も
青
い
目
の
赤
ち
ゃ
ん
は
捨
て

な
い
。
女
は
微
笑
ん
で
い
た
が
、
そ
の
頬
を
涙
が

伝
っ
た
。
結
局
、
彼
女
は
親
分
と
戻
る
こ
と
は
せ

ず
、
赤
ん
坊
と
も
離
れ
、
ジ
プ
シ
ー
と
共
に
去
っ

て
い
っ
て
し
ま
う
。
裕
福
だ
が
窮
屈
な
生
活
よ
り

も
、
貧
し
く
と
も
自
由
に
満
ち
た
生
き
方
を
選
ん

だ
女
性
。
こ
の
ア
ル
バ
ム
の
ジ
ャ
ケ
ッ
ト
は
、
女

を
馬
に
乗
せ
て
連
れ
帰
り
た
か
っ
た
親
方
の
心
情

を
表
わ
し
て
い
る
の
だ
ろ
う
か
。

●

次
は
シ
ェ
ー
ル
の
「
悲
し
き
ジ
プ
シ
ー
（Gyp-

sies, T
ram
ps A

nd T
hieves

）」
を
見
て
み

よ
う
。
こ
れ
は
ジ
プ
シ
ー
の
若
い
少
女
が
主
人
公

だ
。
ジ
プ
シ
ー
は
差
別
さ
れ
な
が
ら
も
、
街
の
人

た
ち
が
踊
り
を
見
に
来
た
り
、
音
楽
を
聴
き
に
来

た
り
、
占
い
や
博
打
を
し
に
来
た
り
と
、
彼
ら
の

も
と
へ
人
々
が
集
ま
っ
て
く
る
。
そ
ん
な
生
活
ぶ

り
が
分
か
る
曲
だ
。
71
年
の
全
米
チ
ャ
ー
ト
で
１

位
に
な
っ
た
曲
で
も
あ
る
。
な
お
、「
悲
し
き
ジ

プ
シ
ー
」
を
収
録
し
た
ア
ル
バ
ム“Cher ”
（
71

年
）
は
、
こ
の
曲
の
ヒ
ッ
ト
に
よ
り“Gypsies, 

T
ram
ps A

nd T
hieves ”

と
タ
イ
ト
ル
が
変
更

さ
れ
、
16
位
の
ヒ
ッ
ト
と
な
っ
た
。

主
人
公
の
少
女
は
、‘I w

as born in the 
w
agon of a travelin

’ show

＝
私
は
旅
す
る

芸
人
一
家
の
馬
車
の
中
で
生
ま
れ
た
。
ジ
プ
シ
ー

が
、
様
々
な
地
域
を
旅
し
な
が
ら
暮
ら
し
て
い
る

こ
と
が
分
か
る
。
そ
し
て
、
母
は
チ
ッ
プ
の
た
め

に
踊
っ
て
い
る
、
父
は
で
き
る
こ
と
は
何
で
も
や

っ
て
い
た
、
と
歌
わ
れ
る
。
時
に
は
ゴ
ス
ペ
ル
を

教
え
た
り
、
時
に
は‘D

octor Good
’

を
売
り

さ
ば
い
て
い
た
。
こ
の‘D

octor Good
’

は
、
な

ん
で
も
治
る
と
い
う
イ
ン
チ
キ
く
さ
い
薬
だ
。

そ
し
て
、
次
の
コ
ー
ラ
ス
で
は
こ
う
歌
わ
れ
る
。

‘Gypsies, tram
ps and thieves ’

＝
ジ
プ
シ
ー
、

放
浪
者
、
泥
棒
め
。‘W

e hear it from
 the 

people of the tow
n

’

＝
そ
ん
な
街
の
人
た
ち

の
声
が
聞
こ
え
る
。‘B

ut every night the 
m
en w

ould com
e around, and lay their 

m
oney dow

n
’

＝
だ
け
ど
男
た
ち
は
毎
晩
や
っ
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て
来
て
、
お
金
を
置
い
て
い
っ
た
…
。
こ
れ
は
、

恐
ら
く
博
打
の
掛
け
金
の
こ
と
だ
ろ
う
。

セ
カ
ン
ド
・
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
ス
ト
ー
リ
ー
が
続

く
。
モ
ー
ビ
ル
と
い
う
街
の
南
で
男
の
子
を
ワ
ゴ

ン
に
乗
せ
て
あ
げ
、
食
べ
物
を
あ
げ
た
。
私
は
16

歳
で
彼
は
21
歳
だ
っ
た
。
メ
ン
フ
ィ
ス
ま
で
一
緒

に
乗
っ
て
き
た
け
れ
ど
、
も
し
私
と
彼
が
何
を
や

っ
た
か
お
父
さ
ん
が
知
っ
た
ら
、
彼
を
撃
っ
て
し

ま
っ
た
だ
ろ
う
…
。
そ
し
て
、
も
う
一
度
コ
ー
ラ

ス
に
入
る
。
サ
ー
ド
・
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
、
私
は
学

校
に
入
っ
て
い
な
い
け
ど
、
彼
は
ス
ム
ー
ズ
な
南

部
の
ス
タ
イ
ル
で
私
に
教
え
て
く
れ
た
、
と
歌
わ

れ
る
。
こ
れ
は
、
彼
に
セ
ッ
ク
ス
の
こ
と
を
教
わ

っ
た
と
い
う
意
味
な
ん
だ
。
そ
し
て
、
３
か
月
後

に
は
私
は‘gal in trouble ’

＝
問
題
を
起
こ
し

た
女
に
な
っ
て
い
る
、
と
続
く
。
つ
ま
り
、
妊
娠

し
て
し
ま
っ
た
。
そ
し
て
、
彼
の
こ
と
は
も
う
し

ば
ら
く
見
か
け
て
い
な
い
と
歌
わ
れ
、
コ
ー
ラ
ス

が
入
っ
て
曲
が
終
わ
る
。
旅
芸
人
一
家
の
厳
し
い

生
活
模
様
が
、
生
々
し
く
伝
わ
っ
て
く
る
。

●

ポ
ー
ル
・
シ
ー
ベ
ル
が
71
年
に
リ
リ
ー
ス
し
た

『
ジ
ャ
ッ
ク
・
ナ
イ
フ
・
ジ
プ
シ
ー
』
は
、
話
題

に
は
な
っ
た
が
セ
ー
ル
ス
に
は
結
び
つ
か
な
か
っ

た
名
盤
だ
。
こ
の
ア
ル
バ
ム
の
タ
イ
ト
ル
・
ト
ラ

ッ
ク
に
も
、
ジ
プ
シ
ー
と
い
う
言
葉
が
出
て
く
る
。

で
も
実
際
は
、
ジ
プ
シ
ー
と
い
う
よ
り
強
盗
が
テ

ー
マ
の
曲
だ
。
こ
ん
な
ふ
う
に
、
ジ
プ
シ
ー
と
い

う
言
葉
は
差
別
用
語
と
し
て
も
使
わ
れ
て
い
る
。

こ
の
曲
は
主
人
公
が
辻
強
盗
に
遭
遇
す
る
話
。

そ
の
強
盗
の
名
前
が
曲
の
タ
イ
ト
ル
だ
。
ジ
ャ
ッ

ク
・
ナ
イ
フ
は
、犯
罪
者
が
よ
く
使
う
折
り
た
た
み

式
の
刃
物
。
フ
ァ
ー
ス
ト
・
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
、〝
俺

の
命
を
取
ら
な
い
で
く
れ
、
子
供
た
ち
も
お
腹
を

空
か
せ
て
い
る
し
、
妻
は
病
気
だ
。
俺
は
馬
の
餌

を
作
る
工
場
で
働
い
て
い
る
。
金
は
持
っ
て
い
っ

て
い
い
が
、
命
は
奪
わ
な
い
で
ほ
し
い
〞
と
頼
む
。

セ
カ
ン
ド
・
ヴ
ァ
ー
ス
に
入
る
と
、
曲
の
主
人

公
も
昔
は
ジ
ャ
ッ
ク
・
ナ
イ
フ
・
ジ
プ
シ
ー
と
同

じ
道
を
生
き
て
い
た
こ
と
が
分
か
る
。‘I know

 
your problem

, I ’ve lived on the street ’

＝
俺
は
お
前
の
状
況
が
分
か
る
。
俺
も
ス
ト
リ
ー

ト
で
暮
ら
し
た
こ
と
が
あ
る
か
ら
ね
。
そ
れ
か
ら
、

こ
う
も
言
う
。‘T

oo m
uch of nothing, can 

m
ake us very sm

all, but if you cut m
e 

deep, w
e ’ll have nothin

’ at all ’

＝
何
も
な

い
日
が
続
く
と
、
俺
た
ち
は
人
間
的
に
小
さ
く
な

っ
て
し
ま
う
。
で
も
俺
を
深
く
刺
し
て
し
ま
っ
た

ら
、
お
前
に
と
っ
て
も
何
に
も
な
ら
な
い
。

次
の
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
、
そ
の
ジ
ャ
ッ
ク
・
ナ
イ

フ
・
ジ
プ
シ
ー
が
実
は
近
所
の
人
間
だ
と
い
う
こ

と
が
明
か
さ
れ
る
。‘Jack K

nife Gypsy, I 
see you don

’t look so good
’

＝
ジ
ャ
ッ
ク
・

ナ
イ
フ
・
ジ
プ
シ
ー
よ
、
お
前
は
最
近
あ
ま
り
体

調
が
良
く
な
さ
そ
う
だ
。
そ
し
て
、
お
前
の
母
親

も
父
親
も
俺
は
知
っ
て
い
る
ん
だ
と
話
は
続
き
、

‘Com
e see m

e next payday, I ’ll see w
hat 

I can do ’

＝
次
の
給
料
日
に
来
て
く
れ
。
で
き

る
だ
け
の
こ
と
は
し
よ
う
、
と
歌
わ
れ
る
。

最
後
の
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
、
強
盗
を
落
ち
着
か
せ

る
こ
と
に
成
功
し
た
様
子
が
歌
わ
れ
、
主
人
公
が

こ
う
言
う
。‘I once held the knife the 

sam
e w
ay that you do ’

＝
俺
も
か
つ
て
は
、

お
前
と
同
様
に
ナ
イ
フ
を
持
っ
て
い
た
。‘So 

you see there ain
’t m

uch difference 
from

 m
e and you

’

＝
だ
か
ら
、
俺
と
お
前
の

違
い
は
そ
ん
な
に
な
い
ん
だ
…
。
ジ
プ
シ
ー
と
い

う
言
葉
の
使
わ
れ
方
の
一
端
が
垣
間
見
え
る
曲
だ
。

●

カ
ー
テ
ィ
ス
・
メ
イ
フ
ィ
ー
ル
ド
が
イ
ン
プ
レ

ッ
シ
ョ
ン
ズ
の
メ
ン
バ
ー
だ
っ
た
と
き
に
リ
リ
ー

ス
し
た
の
が
「
ジ
プ
シ
ー
・
ウ
ー
マ
ン
」。
61
年
の

こ
と
だ
。
こ
の
曲
で
は
、
ジ
プ
シ
ー
の
女
性
が
持

つ
色
気
が
歌
わ
れ
て
い
る
。‘From

 now
here, 

through a caravan around the cam
pfire 

light ’

＝
キ
ャ
ン
プ
・
フ
ァ
イ
ア
の
光
の
あ
た
り

か
ら
、忽
然
と
キ
ャ
ラ
ヴ
ァ
ン
が
現
わ
れ
た
。‘A

 
lovely w

om
an in m

otion, w
ith hair as 

dark as night ’

＝
そ
こ
で
は
、
髪
の
毛
の
色
が

闇
夜
ほ
ど
に
も
黒
い
女
性
が
踊
っ
て
い
た
ん
だ
。

‘H
er eyes w

ere like those of a cat in the 
dark

’

＝
彼
女
の
目
は
暗
闇
の
猫
の
目
の
よ
う
だ

っ
た
。‘T

hat hypnotized m
e w
ith love ’

＝
彼
女
は
愛
で
僕
に
催
眠
術
を
か
け
た
。

こ
こ
か
ら
コ
ー
ラ
ス
が‘She w

as a gypsy 
w
om
an

’

＝
そ
れ
は
ジ
プ
シ
ー
の
女
だ
っ
た
、
と

繰
り
返
す
。
彼
は
彼
女
が
男
た
ち
と
朝
ま
で
踊
っ

て
い
る
の
を
遠
く
か
ら
見
て
い
る
だ
け
で
、
彼
女

と
話
す
こ
と
も
で
き
な
い
。
し
か
し
、
男
は
彼
女

に
惚
れ
て
し
ま
う
。
そ
し
て
、
知
ら
な
い
う
ち
に

夜
が
明
け
て
い
た
。
魅
力
的
な
ジ
プ
シ
ー
女
も
、

キ
ャ
ラ
ヴ
ァ
ン
も
消
え
て
い
た
。
残
っ
て
い
る
の

は
、
ジ
プ
シ
ー
女
に
降
伏
し
た
自
分
の
ハ
ー
ト
だ

け
…
。
ジ
プ
シ
ー
に
は
、
こ
ん
な
イ
メ
ー
ジ
も
あ

る
ん
だ
。
こ
ん
な
ふ
う
に
魔
法
を
か
け
ら
れ
た
男

を
歌
っ
た
こ
の
曲
は
、
Ｒ
＆
Ｂ
チ
ャ
ー
ト
で
は
２

位
に
、
ポ
ッ
プ
・
チ
ャ
ー
ト
で
は
20
位
に
な
っ
た
。

●

最
後
は
フ
リ
ー
ト
ウ
ッ
ド
・
マ
ッ
ク
の
「
愛
の

ジ
プ
シ
ー
」。
メ
ン
バ
ー
の
ス
テ
ィ
ー
ヴ
ィ
ー
・

ニ
ッ
ク
ス
が
、
自
分
の
こ
と
を
書
い
た
曲
だ
。
彼

女
は
こ
の
曲
で
の
ジ
プ
シ
ー
女
を
イ
メ
ー
ジ
し
て
、

自
身
や
ス
テ
ー
ジ
の
パ
フ
ォ
ー
マ
ン
ス
を
演
出
し

た
。
き
っ
と
ヒ
ッ
ピ
ー
の
時
代
に
影
響
さ
れ
た
、

エ
グ
ゾ
テ
ィ
ッ
ク
な
ジ
プ
シ
ー
風
の
イ
メ
ー
ジ
が

好
き
だ
っ
た
ん
だ
ろ
う
。
こ
の
曲
は
82
年
に
チ
ャ

ー
ト
１
位
と
な
っ
た
ア
ル
バ
ム
『
ミ
ラ
ー
ジ
ュ
』

の
曲
で
、
シ
ン
グ
ル
で
も
12
位
ま
で
上
が
っ
た
。

‘So I ’m
 back, to the velvet under-

ground. Back to the floor, that I love. 
T
o a room

 w
ith som

e lace ’

＝
あ
た
し
は
帰

っ
て
き
た
、
ヴ
ェ
ル
ヴ
ェ
ッ
ト
み
た
い
に
柔
ら
か

な
地
下
へ
。
レ
ー
ス
や
造
花
で
飾
ら
れ
た
、
あ
た

し
が
愛
す
る
こ
の
部
屋
へ
…
。
い
か
に
も
彼
女
ら

し
い
曲
の
始
ま
り
方
だ
。
そ
し
て
、‘B

ack to 
the gypsy that I w

as ’

＝
ジ
プ
シ
ー
だ
っ
た

若
い
頃
に
、
も
う
一
度
戻
る
の
よ
、
と
続
く
。

そ
の
次
の
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
、‘W

ell, lightning 
strikes. M

aybe once, m
aybe tw

ice. A
h, 

and it lights up the night. A
nd you see 

your gypsy
’

＝
稲
妻
が
一
度
か
二
度
走
っ
て
夜

の
闇
を
照
ら
す
と
、
あ
な
た
は
自
分
の
中
に
あ
る

ジ
プ
シ
ー
を
目
に
す
る
の
よ
、
と
歌
わ
れ
る
。
子

供
の
頃
は
、
少
し
恐
怖
を
持
ち
な
が
ら
も
自
由
に

向
か
っ
て
突
き
進
む
。
こ
こ
で
の
〝
ジ
プ
シ
ー
〞

と
は
、
か
つ
て
の
自
分
に
あ
っ
た
冒
険
心
の
よ
う

な
も
の
を
指
す
の
だ
ろ
う
。
も
う
若
く
な
い
人
間

で
も
、
自
身
を
深
く
顧
み
れ
ば
、
ま
だ
ジ
プ
シ
ー

の
よ
う
に
自
由
を
求
め
る
魂
が
残
さ
れ
て
い
る
は

ず
。
そ
ん
な
メ
ッ
セ
ー
ジ
が
こ
の
曲
の
テ
ー
マ
だ
。

ジ
プ
シ
ー
と
い
う
言
葉
に
は
、
様
々
な
捉
え
方

が
あ
る
。
旅
人
、
民
族
、
犯
罪
者
、
エ
グ
ゾ
テ
ィ

ッ
ク
な
人
。
そ
れ
を
ど
の
よ
う
に
使
う
か
で
、
差

別
用
語
に
な
っ
た
り
、
ロ
マ
ン
テ
ィ
ッ
ク
な
言
葉

に
な
っ
た
り
す
る
ん
だ
。
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The Impressions
“The Impressions”
ABC-Paramount［US］
%ABCS450 ［1962］}ゲフィン
（ユニバーサル）$UICY93194

incl.‘Gypsy Woman’

Paul Siebel
“Jack Knife Gypsy”
Elektra［US］%EKS74081 
［1971］}エレクトラ（ワーナ
ー）$WPCR15230

incl.‘Jack Knife Gypsy’

Fleetwood Mac
“Mirage”
Warner Bros.［US］%1-23607 
［1982］>Warner Bros.［US］
$23607-2

incl.‘Gypsy’
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